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Andrzej Kopiczko

Duszpasterstwo jencéw wojennych i robotnikow przymusowych
w diecezji warminskiej w latach 1939—1945*

Problematyka zakre§lona w tytule artykutu nie doczekala sie dotad opraco-
wania. Nie jest mi znany ani jeden artykul poswigcony wylgcznie temu
zagadnieniu. W bardzo waskim zakresie poruszyl je ks. Gerhard Reifferscheid
w publikacji Das Bistum Ermland und das Dritte Reich”'. W literaturze polskiej
najlepszym opracowaniem pozostaje artykul Tadeusza Grygiera Diecezja War-
minska w latach 1933—1944 w swietle raportéow wladz nazistowskich Prus
Wschodnich, wydrukowany na lamach ,,Studiow Warminskich” w 1975 r.
Spotkal si¢ on z ostra krytyka Bohdana Kozielty-Poklewskiego w artykule
recenzyjnym Badania nad sytuacjq Kosciola rzymskokatolickiego w Prusach
Wschodnich w okresie hitlerowskim?, ale uwazam, ze jest ona niesprawiedliwa.
W innych opracowaniach poswigconych robotnikom przymusowym zagad-
nienia religijne poruszane sa marginalnie, co wynikalo zapewne z ogblnego
nastawienia historiografii peerelowskiej do problemoéw religijnych.

W prezentowanym artykule rOwniez nie zostanie przeprowadzona wyczerpu-
jaca analiza tego, co w tej kwestii uczynit Kosciol warminski. Jest to niemozliwe
ze wzgledu na stan zachowanych zrodel. Musimy wszak pamietaé, ze Archiwum
Kurii Biskupiej we Fromborku splonglo na poczatku 1945 r. Nie mamy wiec
kompletnej dokumentacji wytworzonej przez kancelari¢ biskupig. Nie zachowa-
ly si¢ takze archiwalia parafialne; wigkszos¢ z nich rowniez ulegla zniszczeniu.

Udalo mi si¢ jednak dotrze¢ do kilkunastu dokumentow, ktére w sposob
jednoznaczny pokazuja, co Kosciotmogt uczynié. Nie zostaly one opublikowane
w . Kirchliches Amtsblatt fiir das Bistum Ermland”. Niektore nosza nawet
klauzule ,,Geheim” (tajne). Natomiast we wspomnianym ,,Kirchliches Amts-
blatt” ukazalo si¢ ponad dwadziescia rozporzadzen dotyczacych robotnikow
polskich i kilka innych w sprawie ludnosci ukrainskiej i czeskiej. Stosunkowo
duzo informacji mozna tez znalezé w Zyciorysach poszczegolnych ksigzy.
Przygotowalem juz stownik biograficzny duchowienstwa warminskiego w latach
1821—1945. O uczestnictwie w Mszach §w. wspominali tez w spisanych relacjach
sami robotnicy przymusowi’.

* Rozszerzona wersja referatu wygloszonego 14 grudnia 2000 r. w Olsztynie na sesji naukowej ,,Robotnicy
przymusowi w Prusach Wschodnich w latach II wojny swiatowej”, zorganizowanej przez Polskie Towarzystwo
Historyczne Oddzial w Olsztynie, Osrodek Badar Naukowych im. Wojciecha Ketrzyrnskiego oraz Instytut Historii
Uniwersytetu Warmirsko-Mazurskiego.

1 Zeitschrift fir die Geschichte und Altertumskunde Ermlands, 1975, Beiheft 1, ss. 234—243.

2 Komunikaty Mazursko-Warmidskie (dalej: KMW), 1977, or 1, ss. 95—118.

3 Ze znakiem »Pe«. Relacje i wspomnienia z robét przymusowych w Prusach Wschodnich w latach II wojny
Swiatowej, wstgp, wybor i opracowanie B. Kozielo-Poklewski i B. Lukaszewicz, Olsztyn 1985.
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Nie wnikajac w histori¢ i zasieg terytorialny oraz liczebny robotnikow
przymusowych w Prusach Wschodnich, nalezy wspomniec¢, ze juz w 1939 r.
ustanowiono proboszcza dla jencoOw wojennych w obozie w Stablawkach
(Stablack). Zostatl nim ks. Jozef Bonk, rodem z Wegoja k. Reszla, wySwigcony
w 1938 r. Byl wi¢c kaptanem mtodym, pelnym poswigcenia. Do niego zwracano
sie w sprawie duszpasterstwa wsrod jencow wojennych i robotnikow przymuso-
wych. Tak uczynil m.in. ks. Leo Kaminski z Klewek. Niedhugo po napasci
Niemiec na Polske do jego parafii skierowano pigciu polskich jencow wojennych,
ktorzy — jesli chodzi o postugg religijna — podlegali duszpasterstwu wojsko-
wemu. Ks. Kaminski zapytywal ks. Bonka, czy otoczy ich opieka duszpasterska,
czy tez ma uczynic to sam. Po konsultacjach z komendantem obozu ustalono, ze
powinien zajaé si¢ nimi proboszcz miejsca. Jency wojenni mogli przychodzi¢ do
$wiatyni na nabozenstwa, ale pod straza policji. Ks. Kaminski sprawowat dla
nich oddzielna Msz¢ §w., podczas ktorej czytania, kazanie i Spiewy odbywaly si¢
w jezyku polskim. Niestety, w lutym 1940 r. proboszcz musial opusci¢ parafie
i podjaé prace duszpasterska w diecezji chelminskiej®. Ale tak postepowal nie
tylko ks. Kaminski. Na pewno wiemy o jeszcze innych dwudziestu duchownych.
Czy byto to mato? Mysle, ze nie, jezeli z jednej strony uwzglednimy zapo-
trzebowanie na taka postuge, a z drugiej — utrudnienia ze strony wiadz
policyjnych (gestapo) i partyjnych. Ponadto nie wszystkie postugi kaplanskie
zostaly odnotowane w zrodlach. Musimy bowiem pamigtaé, Zze o pracy
duszpasterskiej wsrod robotnik6w przymusowych wiemy z dokumentacji sado-
wej i procesowej, a t¢ sporzadzano jedynie po wykryciu takiej dzialalnosci.
W wiekszosci jednak odbywalo si¢ to potajemnie, gdyz zdawano sobie sprawg, co
za to grozi, i to nie tylko duchownym, ale takze korzystajacym z poshugi.

Pierwszy dokument, posrednio dotyczacy tych spraw, zostal wystawiony
przez biskupa Kallera juz 2 wrzesnia. Dotyczyl duszpasterstwa wojskowego
w lazaretach rezerwy i byl skierowany do wszystkich archiprezbiterow i dzieka-
néw. Informowano w nim, ze postug¢ duszpasterska maja w nich pelni¢
miejscowi proboszczowie ,,nebenamtlich” (w ramach zajg¢ dodatkowych)’.
Bezposrednio postugi religijnej wsréd polskich jencow wojennych i robotnikow
przymusowych dotyczy pismo biskupa Kallera z 16 listopada 1939 r. Otrzymali
je wszyscy proboszczowie. Ordynariusz najpierw powolywat si¢ na ustalenia
konwencji genewskiej z 1929 r. oraz dekret 111 Rzeszy z 1934 r. Zapisano tam, ze
,jencom wojennym pozostawia si¢ catkowita wolno$¢ praktyk religijnych,
lacznie z udzialem w nabozenstwach, pod jedynym warunkiem, Ze ci zastosuja si¢
do rozporzadzen policji i urzednikow wojskowych”. Nastepnie prosit ksiezy, by
— o ile jeszcze tego nie uczynili — otoczyli opieka duszpasterska wszystkich
jencow wojennych, ktorzy znajduja si¢ na terenie ich parafii. Przy okazji
zaznaczyl, ze w tej sprawie nalezy przez ks. Bonka skontaktowac si¢ zkomendan-
tem obozu w Stablawkach, by otrzyma¢ zezwolenie®.

Dzien pozniej, 17 listopada, podjeto decyzjg o odprawianiu polskich

4 E. Laws, Erlebnisse in Westpreussen. Gesprdche mit Domherr Kaminski, Unser Ermlandbuch, 1972,
ss. 97—98.

5 Archiwum Archidiecezji Warminskiej w Olsztynie (dalej: AAWO), Olsztyn 141.

6 Ibidem.
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nabozenstw dla jenicow wojennych w Jezioranach. Jednak juz nastepnego dnia
gestapo wydato zakaz’. Niedlugo potem starosta Braun ponownie rozmawial
z gestapo w sprawie takich nabozenstw. Nie znamy jednak decyzji, chociaz
nalezy wnioskowadé, ze byla negatywna.

Trudno jednoznacznie stwierdzi¢, ktory z duchownych zaangazowal si¢
w poshluge duszpasterska w Jezioranach i okolicy. Najprawdopodobniej chodzi
o ks. Helmuta Zinta, ustanowionego 26 sierpnia tego roku tamtejszym
archiprezbiterem®.

Tydzien pozniej, 23 listopada, ukazal si¢ dokument podpisany przez
komendanta obozu w Stablawkach, majora Reimera. Skierowany byl do
proboszczow w Prusach Wschodnich i Zachodnich i zawieral zgode na
odprawianie w kos$ciotach parafialnych Mszy $w. dla polskich jencow wojen-
nych. Zastrzezono jednak, ze nie moga oni uczestniczy¢ w nabozenstwach razem
z ludno$cia cywilna. Liturgi¢ mog!t sprawowac jedynie niemiecki duchowny, ale
gdyby nie znal jezyka polskiego, moze poprosic do pomocy innego, po-
stugujacego si¢ tym jezykiem (ale tez musial to by¢ duchowny niemiecki).
Ostatnia uwaga zawierala polecenie, by jency wojenni udawali si¢ do kosciola
pod straza.

29 listopada pismo do wszystkich proboszczow diecezji warminskiej skiero-
wal wikariusz generalny, ks. Alojzy Marquardt. Zawieralo ono postanowienia
komendanta obozu z 23 listopada i pewne uscislenia, ktore uzyskano od ks.
Bonka (proboszcza w obozie w Stablawkach). Uwagi te zostaly sformulowane
nastgpujaco:

1. Podczas nabozenstwa dla jencow wojennych moze by¢ wygloszone
kazanie po polsku;

2. Odprawienia nabozenstw moga zabroni¢ jedynie funkcjonariusze wojs-
kowi, a wigc komendanci;

3. Nabozenstwa moga by¢ wspolne dla jencow wojennych i 0s6b cywilnych,
dopoki ci ostatni nie beda przeciwko temu protestowad’.

Zestawiajac wigc te dwa dokumenty mozna dostrzec pewna ewolucje
przepisOw na korzys¢ jencoOw wojennych. Mozna tez wysnué wniosek, ze Kuria
Biskupia we Fromborku zabiegala o to, by ulatwi¢ polskim jencom korzystanie
z postugi religijnej. Na ten temat odbywaly si¢ rozmowy zaréwno z wladzami
swieckimi, jak i duchownymi, ktorzy zatrudnieni zostali jako kapelani wojskowi,
azwlaszcza z kapelanem obozu w Stablawkch. W jak trudnej sytuacji znajdowali
si¢ zwierzchnicy diecezji warminskiej, swiadczy pismo ks. Marquardta z 9 grud-
nia, wyslane listem poleconym i oznaczone napisem ,,Geheim”. Dowiadujemy
si¢ z niego, ze trzy dni wczesniej, tzn. 6 grudnia, minister Rzeszy do spraw
koScielnych, Hans Kerrl, wydat tajne rozporzadzenie (Geheimerlass) w sprawie
odprawiania nabozenstw dla jencow wojennych. Najwigcej uwagi poswigcono
w nim spowiedzi (Ohrenbeichte) oraz indywidualnej postudze duszpasterskie;j.

7 Archiwum Panstwowe w Olsztynie, Landratsamt Réssel (Bischofsburg), 23/2, Kriegstagebuch des
Landratsamt Bischofsburg, s. 32, or 431, 432.

8 T. Grygier, Dokumentacja dziejow Prus Wschodnich w latach 1933—1945 w Wojewodzkim Archiwum
Panstwowym w Olsztynie, KMW, 1971, nr 1, s. 111.

9 AAWO, Olsztyn 141,
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Te zostaly zakazane, a jako powod podano mozliwos¢ wykorzystania duchow-
nych do celow szpiegowskich.

Chcialbym wspomnie¢ o jeszcze dwoch dokumentach z grudnia 1939 r.
11 tego miesigca starostwo w Biskupcu wystalo do proboszczow w powiecie
pismo zawierajace zakaz odprawiania nabozenstw w jezyku polskim w koscio-
lach i pomieszczeniach koscielnych. Zacytowano tam fragment z pisma okol-
nego Wikariatu Generalnego z 29 listopada, w ktorym byla mowa o wyglaszaniu
kazan w jezyku polskim. Sarosta przypomnial nastgpnie swoje zarzadzenie
z 24 listopada o ich zakazie. Zapowiedzial tez sankcje karne wobec tych
proboszczow, ktorzy nie zastosuja si¢ do zakazu i zazadal informowania o takich
przypadkach. W ostatnim zdaniu zaznaczyl, ze jest to decyzja gestapo'®.

13 grudnia rozporzadzenie w sprawie duszpasterstwa wsrod jencow wojen-
nych wydalo Naczelne Dowddztwo Wehrmachtu. Zaznaczono w nim, zZe poshuge
religijng mozna sprawowac jedynie na wyraznga prosbe jencow i wylacznie
w niedziele ze wzgledu na pracg w dni powszednie. Nalezy organizowac
oddzielne nabozenstwa dla tych grup. Nie mogla w nich uczestniczy¢ ludnos¢
cywilna, zakazane zostalo kontaktowanie si¢ ludnosci cywilnej z jencami
wojennymi. Dalej stwierdzono, ze postuga religijna ma by¢ ograniczona do Mszy
sw. Kazanie mozna bylo wyglosi¢ jedynie wowczas, gdy tekst zostal przed-
stawiony do akceptacji przez wyznaczonego do tego proboszcza. Do stuchania
spowiedzi indywidualnej zostali upowaznieni jedynie kapelani wojskowi Jeden
punkt dotyczyl takze duszpasterstwa w obozach, ale zachowano w nim te same
postanowxema co w przypadku jenicoOw wojennych, wykorzystywanych do pracy
przymusowej !

Rozporzqdzenie z 13 grudnia dziesig¢ dni pOzniej zostalo rozestane przez
Kuri¢ fromborska do wszystkich proboszczéw, przypomniano je ponownie
18 stycznia roku nastgpnego. Traktowano je wigc jako glowne wytyczne
w sprawie duszpasterstwa polskich jencow wojennych i robotnikéw przymuso-
wych. Zkolejnych listow Wikariatu Generalnego wynika jednak, ze starano si¢ je
interpretowac na korzy$¢ poszkodowanych. Zachgcano do czgstszego sprawo-
wania nabozenstw, wyrazono zgodg¢ na trynacje¢ (tzn. odprawianie przez jednego
ksiedza trzech Mszy §w.), przypominano o potrzebie gloszenia kazan i o moz-
liwosci rozprowadzania polskich ksiazeczek do nabozenstwa.

Napigcie na tle duszpasterstwa wsrod polskich jencow wojennych i robot-
nik6w przymusowych musialo jednak szybko narasta¢, skoro juz na poczatku
stycznia 1940 r. doszlo do pierwszych represji wobec duchownych. 4 stycznia
1940 r. z Fraczek zostal wysiedlony przez gestapo ks. Otto Wein. Powodem byla
jego przychylna postawa wobec polskich jencow wojennych 2. Aresztowano tez
— juz po raz drugi — ks. Waclawa Osinskiego. Dowiedzial si¢ o tym biskup
Kaller i 11 stycznia 1940 r. skierowal do ks. dziekana Jana Hanowskiego list,
w ktorym prosit o informacje, gdzie i z jakich powodow zostal uwigziony.
Ponadto biskup prosil, by w przyszlosci od razu informowa¢ go o takich

10 AAWO—N, Teczka pt. Nabozenstwa w jezyku menuechm

11 AAWO, Olsztyn 141.

12 Archiwum Padstwowe w Olsztynie, Landratsamt Rossel (Bischofsburg), 23/2, Kregstagebuch des
Landratsamt Bischofsburg, s. 40, nr 507.
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przypadkach'®. Wczesniej, bo w pazdzierniku poprzedniego roku, ks. Pawel
Kaczerowski z parafii w Butrynach za gloszenie kazan w jezyku polskim do
robotnik 6w przymusowych i jencow wojennych zostat pobity przez bojowke SA
i po kilku dniach 29 pazdziernika zmart w olsztyfiskim szpitalu'.

Postuga ksiezy proboszczow zostala ograniczona w lutym 1940 r. Wiadze
policyjne twierdzily, ze prawo do odprawiania nabozenstw maja wylacznie
kapelani wojskowi. Rowniez minister Rzeszy do spraw koscielnych i Naczelne
Dowddztwo Wehrmachtu wydaty 1 lutego 1940 r. kolejny okolnik skierowany
do wszystkich wspoélnot koscielnych. Napisano w nim, ze duszpasterstwo wsrod
jencow wojennych moga sprawowac jedynie duchowni do tego upowaznieni
przez biskupow polowych. Dotyczylo to przede wszystkim spowiedzi in-
dywidualnej. Wyjatek stanowi¢ mialy przypadki zagrozenia $miercia'’. Miesiac
pOznie] zmuszono ksiezy do rezygnacji z gloszenia kazan i sprawowania
nabozenstw paraliturgicznych w jezyku polskim. Ze strony koscielnej dokument
taki, datowany 27 marca (1940 r.), podpisatl ks. Alojzy Marquardt.

Wladze nazistowskie najwyrazniej nie byly zadowolone z postawy ducho-
wienstwa warminskiego i miejscowej ludnosci. Gestapo w Olsztynie i komorki
kontrwywiadu skarzyly si¢ w pierwszym miesiagcach 1940r., ze ,,mimo informacji
prasowej i mimo juz udzielonych kar, ludnos¢ cywilna nie utrzymuje nalezytego
dystansu wobec jencow cywilnych, jak i wojennych”. Zwracano tez uwagg, ze
ksi¢za katoliccy odprawiaja nielegalnie nabozenistwa dla jeicow polskich'.

Czy byly to fakty jednostkowe? Z zachowanych materialow wynika, ze nie.
Zreszta poswiadczaja to relacje i wspomnienia bylych robotnikéw przymuso-
wych i bylych jenicow wojennych!’.

Po tym wzmozZonym ataku wladz nazistowskich 27 marca 1940 r. ks.
Marquardt napisal list skierowany do duchowienstwa. Prosit w nim, by
tymczasowo zrezygnowano z gloszenia kazan i §piewania piesni w jezyku
polskim. Wyrazal nadziej¢, Ze w ten sposob bgdzie mozna nadal uzywac jezyka
polskiego w czasie chrztow i slubow, odmawiania r6zanca i odprawiania Drogi
Krzyzowej czy pogrzebow.

Atmosfera napig¢cia migdzy wladza koscielna a shuzbami bezpieczenstwa
spowodowala, ze spraw¢ duszpasterstwa robotnikow przymusowych w Niem-
czech postanowiono rozwiaza¢ na szczeblu konferencji Episkopatu. Zajal si¢
tym komisarz do kontaktow Episkopatu niemieckiego z rzadem, biskup
Heinrich Wienken. Projekt przedstawil 16 kwietnia 1940 r. biskupom i mini-
strowi Rzeszy do spraw koscielnych, Kerrlowi. Proponowat w nim nabozenstwa
w niedziele i $wigta. Moglyby si¢ one odbywaé wspdlnie lub oddzielnie dla

13 AAWO, Olsztyn 141.

14 J. Chilosta, Ksigza trudnych czasow, Olsztyn 1997, ss. 30—31; Z. Lietz, Obozy jenieckie w Prusach
Wschodnich 1939—1945, Warszawa 1982, s. 154.

15 Kirchliches Amtsblatt fir das Bistum Ermland (dalej: KABE), 1940, s. 139.

16 T. Grygier, Dokumentacja dziejow Prus Wschodnich w latach 1933—1945, s. 113. 6 11l 1940 r. poliga
niemiecka przestuchata superiora ze Swigtej Lipki, zarzucajac mu odprawianie Mszy $w. w Lembruku, w ktorej
uczestniczyli jedcy i robotnicy przymusowi narodowosd polskiej i francuskiej. — M. Borzyszkowski, Swigta Lipka
w latach 1920—1940, Studia Warminskie, 1995, t. 32, s. 115.

17 B. Koazetto-Poklewski, Badania nad sytuacjq Kosciola rzymskokatolickiego w Prusach Wschodnich
w okresie hitlerowskim, s. 115.
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Niemcow i cudzoziemcow, jednak dla Polakow w kosciele nalezaloby wydzielic
osobne miejsce. Ponadto proponowal, by dla Polakow wyglaszano krotki
komentarz do Ewangelii w jezyku polskim. Spiewy i modlitwy zalecal braé
z ksiazeczki Droga do nieba, wydanej przez Kuri¢ wroctawska z przeznaczeniem
dla jencow polskich. Niczym nie ograniczone mialo by¢ szafarstwo sakramentu
chorych i obrzedy pogrzebowe .

Propozycji tych nie zaakceptowal minister Rzeszy do spraw koscielnych.
Odpowiedzial, ze istnieje juz rozporzadzenie Himmlera z 8 marca 1940 r.,
dotyczace wlasnie duszpasterstwa robotnikow polskich. Bylo ono jednak dla
Polakow niekorzystne. Zabranialo m.in. spowiadania po polsku i zalecalo
rozgrzeszenie generalne'’.

Kolejny bardzo wazny dokument w omawianej kwestii zostal wydany
13 czerwca 1940 r. przez wspomnianego juz kilkakrotnie ministra Rzeszy do
spraw koscielnych. Rozporzadzenie to zezwalalo m.in. bra¢ udzial Polakom
w specjalnie dla nich organizowanych nabozenstwach w niedziele i dni swiatecz-
ne, a wyjatkowo, gdy bylo ich niewielu, takze na uczestniczenie w liturgii
sprawowanej dla Niemcow, ale w oddzielnym miejscu. Ponadto wyrazano zgode
na wyznaczenie przez ordynariusza do postugi religijnej w diasporze, gdzie
wystepowal brak duchownych, tzw. ksigdza wegdrownego (Wanderseelsorger),
ale wylacznie sposrod Niemcoé4w. Nie pozwalano jednak nadal na stuchanie
spowiedzi w jezyku polskim i proponowano zastapic ja rozgrzeszeniem ogolnym.
Pelny tekst tego dokumentu zostal opublikowany na lamach , Kirchliches
Amtsblatt fiir das Bistum Ermland”. Poprzedzila go informacja o ustanowieniu
dla diecezji warminskiej przez biskupa polowego duszpasterzy jencow wojen-
nych. Zostali nimi ksi¢za: Jerzy Wedig w Biskupcu, Franciszek Basner w Szczyt-
nie, Jan Westphal w Mamonowie (Heiligenbeil), Egidiusz Wolf w Wegorzewie,
Jozef Bonk w obozie w Stablawkach i wikariusz parafii $w. Jakuba w Olsztynie,
Pawel Kewitsch?.

W zwiazku z okoélnikiem ministra Rzeszy do spraw koscielnych szef
olsztynskiego gestapo skierowat specjalne zarzadzenie do wszystkich podlegtych
sobie placowek. Nakazal w nim Scisly nadzor nad nabozenstwami dla Polakow
i przypomnial, Ze wyglaszanie kazan podczas tych nabozenstw jest kategorycznie
zabronione?.

W drugiej potowie 1940 r. wydano jeszcze kilka dodatkowych rozporzadzen
dotyczacych duszpasterstwa robotnikow przymusowych i jenicow wojennych.
Wszystkie zawieraly podobne tresci, nie bgd¢ ich wigc omawiac. W kronice
biskupieckiej natomiast pod data 20 lipca 1940 r. odnotowano: ,,Gestapo
— Planowane nabozenstwa dla polskich robotnikéw na robotach przymuso-

18 Z.Zielinski, Niemcy i katolicyzm polskiw czasie Il wojny swiatowej, w: Polacy—Niemcy. Przeszlosé—Tera-
‘niejszosé— Przyszlosé, pod red. Z. Zielinskiego, Katowice 1993, s. 34. O ksiazeczce Droga do Nieba, zob. KABE,
1940, s. 151.

19 Z. Zielidski, Niemcy i katolicyzm polski w czasie I wojny swiatowej, s. 35.

20 KABE, 1940, s. 159; Documenta ocupationis, t. 10, Poznad 1976, ss. 84—86.

21 B. Kozetto-Poklewski, Zagraniczni robotnicy przymusowi w Prusach Wschodnich w latach II wojny
swiatowej, Warszawa 1977, s. 54; Archiwum Panstwowe w Olsztynie, Landratsamt Osterode, 20/3, k. 174.
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wych przez ksigdza Zagermanna z Unikowa moga si¢ odbywa¢ w mysl
zarzadzenia z 13 czerwca 1940, ale nie w jezyku polskim”?.

Gauleiter Erich Koch, nie chcac dopusci¢ do nawiazywania kontaktow
miedzy polskimi robotnikami i ludnoscia miejscowa, zwlaszcza w okolicach
dwujf;zycznych 26 listopada 1940 r. wydal zarzadzenie mowiace, ze wprawdzie
niemieccy duszpasterze moga odprawia¢ nabozenstwa dla Polakow, jednakze
trzy dni wczesniej winni pow1adom1c o takim zamiarze mlejscowa pohcj¢ Gdy
w okolicy znajduje si¢ mniej niz dwudziestu Polakéw, woéwczas moga oni
uczestniczy¢ w nabozenstwach dla Niemcow, ale powinni sta¢ w oddzielonym
miejscu?,

Dalsze ograniczenia dotyczace duszpasterstwa jencoOw wojennych mozna
zauwazyC od maja 1941 r. 28 tego miesiaca biskup polowy wydal rozporzadzenie,
na mocy ktoérego duszpasterstwo wsrod jencow mogli sprawowac jedynie
duchowni sami bgdacy wigzniami. Zakazano natomiast takiej poshugi ksigzom
niemieckim, w tym takze kapelanom wojskowym. Jedynym wyjatkiem bylo
pogrzebanie zmariego. Nie byla to jednak osobista decyzja biskupa polowego.
Taki nakaz wydalo Naczelne Dowodztwo Wehrmachtu juz 12 maja®,

Czy te rozporzadzenia byly skuteczne? Czy rzeczywiscie w tym czasie
ograniczono postuge religijna wsréd pracujacych i wigzionych tu Polakow?
Pewna odpowiedz daje dr Stahn w pismie z 15 lipca 1941 r. Czytamy tam, ze
zarzadzenie ministra Rzeszy do spraw koscielnych z 13 czerwca 1940 r.
,,przyniosto bardzo niemile i w najwyzszym stopniu obrazajace narodowa dume
zjawiska. Tak wigc m.in. dla polskich robotniko6w cywilnych rezerwuje sie
szczegoOlne, czasem najdogodniejsze miejsca. Polacy stawiani sa Niemcom za
przyktad. W niektorych miejscowosciach duchowienstwo zaprasza Polakow za
pomoca dwujezycznych pism, z zapewnieniem dogodnych miejsc w kosciele.
Ksig¢za prosza rowniez wlascicieli, by uzyczali rower6w Polakom udajacym sie
do kosciola. Stan ten zobowiazuje mnie do zakazania robotnikom polskiego
pochodzenia brania udzialu w nabozenstwach parafialnych. W czasie nabo-
zenstw tylko dla nich, zabrania si¢ $piewu w jezyku polskim i w ogble
dopuszczalny jest tylko jezyk niemiecki”?. Na mocy tego okdlnika z duszpaster-
stwa Polakow calkowicie usunigto jezyk polski, co uniemozliwiato przygotowa-
nie ich nawet do rozgrzeszenia ogdlnego?.

W 1940 i 1941 r. doszlo tez do uwigzienia kilku kolejnych ksigzy za pomoc
ludnosci polskiej. 28 lipca 1940 r. zostal aresztowany ks. Robert Pruszkowski
z Wegoja, ktory po odczytaniu zarzadzenia z czerwca 1940 r. oswiadczyl, Ze ,,nie

22 Archiwum Panstwowe w Olsztynie, Landratsamt Rassel (Bischofsburg), 23/2, Kriegstagebuch des
Landratsamt Bischofsburg, s. 75, nr 916.

23 KABE, 1941, s. 3.

24 Ibidem, s. 54.

25 Ibidem, s. 63 (nie podano tu daty). Wykorzystano ttumaczenie ks. Mieczystawa Jozefczyka (z pewnymi
modyfikacjami) — M. Jozefczyk, Elblag i okolice 1937—1956. Chrzescijanstwo w tyglu dwéch totalitaryzmow,
Elblag 1998, s. 45. Tekst tego ,,Uzasadnienia zakazu uczestnictwa Polakow we wspolnych nabozenstwach
z Niemcami” opublikowano tez w Documenta ocupationis, t. 10, s. 87, jednak bez wprowadzenia, ktére
zamieszczono w KABE.

26 Z. Zielinski, Niemcy i katolicyzm polski w czasie II wojny swiatowej, s. 36.
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jest to jego wymyst i ze nie zgadza si¢ z takim zarzadzeniem”?. Wérdd ofiar,
ktore poniosty $mieré za duszpasterstwo wérod Polakow, byt ks. Ernst Kar-
baum, proboszcz parafii Niedzwiedzica, zamordowany w Stutthofie 18 grudnia
1940 r. Jako powdd aresztowania podano, Zze wystaral si¢ u wladz niemieckich
o pozwolenie na odprawianie Mszy §w. dla polskich robotnik 6w przymusowych.
Po jednej z Mszy §w. zwrocil si¢ do nich z pocieszajacymi stowami: ,,Przystepuj-
cie do sakramentow §w., po powrocie do domu moze nie zastaniecie juz swego
proboszcza ——. Nie zwieszajcie glowy, i dla was nastana lepsze czasy”?.
Szykany z powodu duszpasterstwa spotkaly takze proboszcza parafii $w.
Mikotaja w Elblagu, ks. Artura Kathera. Gromadzit on Polakéw w kazda
niedziel¢ na Mszy §w. o godz. 11.00 i mimo napomnien ze strony wiladz
hitlerowskich nie zaniechal tego. Zostal za to 12 wrzesnia 1940 r. zmuszony przez
gauleitera Alberta Forstera do opuszczenia w ciagu czterech godzin parafii
i terenu Prus. Wraz z nim zostali wysiedleni dwaj wspotpracownicy: ks. Adolf
Steinhauer i ks. Jan Evers. Mimo to w Elblagu nie zrezygnowano z nabozenstw;
w dalszym ciagu odprawial je ks. J6zef Zimmermann®. 14 maja 1941 r. wladze
nazistowskie aresztowaly ks. Konrada Dautera, proboszcza w Bisztynku.
Przebywal w wiezieniach w Olsztynie i Sztumie, a nast¢pnie musiat opuscic¢ Prusy
Wschodnie; wyjechat wowczas do Berlina .

Przyklady mozna by mnozyé. Wedlug wyliczen ks. Gerharda Reifferscheida
gestapo szykanowalo badz aresztowalo trzydziestu jeden kaplanow diecezji
warminskiej, ktorzy prowadzili prace duszpasterska wsrod Polakow (potwier-
dzaja to moje badania). Liczba ta jest zblizona do liczby przesladowanych
i wiezionych kaplanow w okresie powojennym przez wladze polskie. Stanowi to
w obu przypadkach okoto 10% ogdéhu duchowienstwa diecezjalnego i nalezy
przypuszczaé, ze jest to statystyczny odsetek represjonowanych w kazdym
systemie totalitarnym (podobnie jak ok. 10% duchownych kolaborujacych)?'.

Kolejnym ciosem, majacym praktycznie uniemozliwi¢ prowadzenie nabo-
zenstw dla Polakow, bylo wprowadzenie 23 lutego 1942 r. zasady dopuszczajacej
nabozenstwa tylko w pierwsza niedziele miesiaca i wielkie Swi¢ta w godzinach od
10.00 do 12.00. Zaznaczono tez, ze do kazan moina wykorzystywac jedynie
specjalne teksty opracowane we Wroclawiu®’, Rozporzadzenie to podpisat dr
Mubhs. On rowniez byt autorem kolejnego rozporzadzenia z 21 wrzesnia 1942 r.
Widac tu kolejny etap w kierunku zaostrzenia praktyk wobec ludnosci polskie;j.
Najpierw powtorzono, ze Polacy moga bra¢ udzial tylko w wyznaczonych dla
nich nabozenstwach. Moga one by¢ sprawowane jedynie w pierwsze niedziele
miesigca i wigksze $wigta w godzinach od 10.00 do 12.00 (powtorzenie

27 G. Reifferscheid, Das Bistum Ermland und das Dritte Reich, s. 237.

28 A. Kopiczko, Slownik duchowierstwa diecezji warminskiej 1821— 1945 (uktad alfabetyczny, mps przygoto-
wany do druku).

29 M. Jozefczyk, Elblag i okolice 1937—1956, s. 46.

30 A. Kopiczko, Slownik duchowienstwa diecezji warminskiej 1821—1945 (ukiad alfabetyczny).

31 W ksigzce U. Hehla Priester unter Hitlers Terror (Mainz 1984, s. LXXIII) podano, ze ai 66,8%
duchownych warminskich spotkaly represje ze strony nazistow. Wyzszy odsetek odnotowano jedynie w przypadku
diecezji Eichstatt (80,8%). W odniesieniu do poszczegolnych lat ustalono, ze najwigeej szykan doswiadczyli
warminscy duchowni w 1937 r. (11,6%), 1935 (9%) i 1940 (8,3%) — ibidem, s. LXXVIIL.

32 KABE, 1942, s. 127.
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poprzedniego rozporzadzenia). Nie wolno uzywac jezyka polskiego rowniez
w $piewach, a takze zabroniona zostala spowiedz indywidualna w jezyku
polskim. Zalecano rozgrzeszenie ogolne, ktore moglo odbywac si¢ po polsku,
wedlug opracowanego tekstu (taki tekst udato mi si¢ odnalez¢). Nie wolno
Polakom uczestniczy¢ w nabozenstwach dla ludnosci niemieckiej i odwrotnie
-— Niemcom w nabozenstwach dla Polakow. Wladze nizszego szczebla moga
jednak zawiesi¢ takie nabozenstwa na krotszy lub dluzszy czas. Zezwolenia na
nie beda udzielane, gdy droga do kosciola nie jest dluzsza niz 5 km i pod
warunkiem, ze uczestnicy beda doprowadzeni pod straza. Zawieranie malzenstw
przez Polakow migdzy soba i z obcokrajowcami na terenie Rzeszy jest
niedopuszczalne. Nie wolno rowniez udziela¢ zezwolenia na nauke religii
i przygotowanie do I Komunii $w. dzieci polskich robotnikow cywilnych. We
wstepie do tego dokumentu zaznaczono, Ze zostalo to opracowane na polecenie
Reichsfiihrera SS i szefa niemieckiej policji®*.

Rok p6zniej nawet te skromne mozliwosci kultywowania praktyk religijnych
postawiono ponownie pod znakiem zapytania*’. 10 wrzesnia 1943 r. zostal
ogloszony dokument, ktory zasadniczo roznit si¢ od poprzednich nie tylko
dtugoscia, szczegblowoscia, ale i podzialem na czesci. We wstepie zaznaczono, ze
jest to rozporzadzenie Reichsfiihrera SS i szefa niemieckiej policji. W sprawie
nabozenstw potwierdzono poprzednie rozporzadzenie, ze moga by¢ sprawo-
wane jedynie raz w miesiacu, i to w godzinach od 10.00 do 12.00. Zakazane s3
$piewy, spowiedz i kazania w j¢zyku polskim. Nie pozwolono na wspotudziat
w nich Polakow i Niemcow. Nast¢pnie wyrazono zgodg na chrzty i pogrzeby dla
ludnosci polskiej, ale nie wolno bylo grzebac¢ Polakow obok grobow niemieckich.
Przypomniano ponownie o zakazie nauczania religii i przygotowania do
I Komunii $w. polskich dzieci®.

Nie poprawila si¢ sytuacja duszpasterska Polakow takze w ostatnich dwoch
latach wojny. Mimo ponawianych zadan, zwlaszcza ze strony przewodniczacego
Episkopatu niemieckiego, kardynala Bertrama, a takze wlaczenia si¢ nuncjusza
Orsenigo, nie uzyskano unormowania zycia religijnego coraz liczniejszej rzeszy
robotnikow przymusowych. Co wigcej, po wielokrotnym zastraszaniu ksi¢zy
oraz uwi¢zieniu kilkunastu, wzrosta ich ostroznos¢. Obawiano si¢ dalszych
represji i ograniczenia nawet tego, co bylo dozwolone. Nie publikowano tez
nowych rozporzadzen. Wydaje si¢ wigc, Ze sprawy te pozostawiono indywidual-
nym decyzjom ksigzy*.

Niezwykle trudno sformutowac jednoznaczna ocen¢ duszpasterstwa wsrod
polskich jencow wojennych i robotnikow przymusowych. Wszystkie przytacza-
ne rozporzadzenia byly wydawane przez wladze administracyjne i polityczne
panstwa totalitarnego, ktore w swoim programie zawierato walke z religia. To, Ze

33 KABE, 1942, ss. 180—181. Dokument ten zdatg 26 VII 1942 1. (ale z nieco innym wstgpem i zakonczeniem)
opublikowano w Documenta ocupationis, t. 10, ss. 88—89. Por. B. Kozetto-Poklewski, Zagraniczni robotnicy
przymusowi w Prusach Wschodnich w latach II wojny swiatowej, s. 54.

34 Juz 3 V1943 r. zakazano udziatu niemieckich ministrantow i kosdelnych w nabozenstwach dla Polakow,
— Documenta ocupationis, t. 10, s. 90. Por. KABE, 1943, s. 86.

35 KABE, 1943, s. 100; Documenta ocupationis, t. 10, ss. 91—92; B. K ozietto-Poklewski, Zagraniczni robotnicy
przymusowi w Prusach Wschodnich w latach II wojny swiatowej, s. 54.

36 Z. Zielitski, Niemcy i katolicyzm polski w czasie II wojny swiatowej, s. 38.
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dokumenty te publikowano w urzgdowych czasopismach diecezji niemieckich,
nie $wiadczy jeszcze o kolaboracji wladz koscielnych z funkcjonariuszami
ideologii narodowego socjalizmu. I nie chcg tu broni¢ hierarchow niemieckich,
w tym biskupa Maksymiliana Kallera. Kazdy, kto studiowat sytuacj¢ Kosciola
w roznych systemach totalitarnych, wie, ze praca duszpasterska spoczywala
prawie wylacznie na barkach duchowienstwa parafialnego. To na tej plaszczyz-
nie rozstrzygaly si¢ decyzje o odprawianiu nabozenstw, stuchaniu spowiedzi,
udzielaniu pomocy charytatywnej, postugiwaniu si¢ takim czy innym jezykiem.
Zarzadzenia pozostawaly na piSmie, czytano je, budzily na pewno strach, ale
— na szczgScie — codziennosci nie mozna bylo zadekretowac.

Die Seelsorge der Kriegsgefangenen und Zwangsarbeiter in der Di6zese Ermland
in den Jahren 1939—1945

Zusammenfassung

Im Aufsatz wird das Verhaltnis der bischoflichen Kurie in Frauenburg gegeniber der Seelsorge der polnischen
Kriegsgefangenen und Zwangsarbeiter wahrend des Zweiten Weltkrieges vorgestellt. Die groBte Aufmerksamkeit
wird den Verordnungen, die der Bischof Maximillian Kaller in den letzten Monaten des Jahres 1939 erlassen hat,
gewidmet. Bisher wurden sie nicht gedruckt. Aus diesen Verordnungen geht hervor, da dem Ordinarius die
religiose Betreuung der Polen sehr wichtig war. 1940 verdnderte sich die Situation grundlegend und die offiziellen
Verordnungen der bischoflichen Kurie muBten die Forderungen der nationalisozialistischen Machthaber
bericksichtigen. Andernfalls konnte es zum volligen Gottesdienstverbot fur diese Bevilkerungsgruppe kommen.
Die ermlindischen Priester hielten diese Verordnungen oft nicht ein, was viele von ihnen mit Verhaftungen und
Verbannung aus der Dizese bezahlen mussten. Die drastischsten Einschrankungen wurden nachfolgend am
13.06.1940, 15.07.1941 und 10.09.1943 eingefiihrt. Allerdings muB man bedenken, dass alle diese Verordnungen
von den nationalsozialistischen Machthabern erlassen wurden, und nicht von den Didzesen, obschon sie in den
Kirchenblittern veréffentlicht wurden. Aus diessm Grund waren fir den Wegfall der Seelsorge fir die
Kriegsgefangen und die Zwangsarbeiter die Funktionire des Systems verantwortlich, und nicht die Amtstrager der
Didzese oder die einzelnen Geistlichen.

Ubersetzung Krzysztof Ruchniewicz



